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Acusativo preposicional

= el empleo de la preposición a delante del régimen directo, tradicionalmente llamado "a personal" o "a de acusativo" 

Pablo vio a su tía
versus

* Pablo vio al nuevo coche

* Pablo vio su tía


Pablo vio el nuevo coche

"a" marca el régimen directo de persona, si el referente se percibe como identificado o particularizado.

Los ejemplos 1 y 2 son claros, pero el uso es mucho más complejo. Entre esos dos polos existe una serie de situaciones en las que el empleo de "a" varía en función de varios factores.

1. cuando el régimen es un nombre propio o indica el título de una persona, SIEMPRE se utiliza a:
Conozco a Pedro / * Pedro

Vimos al jefe / * el jefe

¿Has visto a mamá? / *mamá?

con tal que el referente sea la persona:
Dice conocer {todo / *?a todo} Cervantes

Van a subastar {un / *a un} Van Gogh

Procura tomar {la / *a la} reina (ajedrez)

2. no basta que el régimen sea animado, es decir: denote a una persona, un animal (Esbozo: "animales irracionales") o una entidad "personificada", a sirve para identificar o, por lo menos, individualizar, particularizar; al no tratarse de referentes individualizados, no aparece a:

El avión trae {muchos/ *a muchos} pasajeros desde Madrid

Los bomberos han podido salvar {a la / *la} mayoría de los pasajeros

El macho es el hombre que abandona mujer e hijos.

Este hombre ha abandonado a su mujer y a sus hijos.

Los referentes deben ser determinados o determinables por el hablante :

Intento localizar a mi médico

Busco al mejor médico de la ciudad

Busco un médico que le cure (a mi padre)

3. con animales el uso de a no sólo está ligado a la "personificación" sino que marca familiaridad, emocionalidad, subjetivización de la relación establecida. De ahí que en lenguaje científico, descriptivo, no se use.
En el zoo vamos a ver a los monos

Vamos a estudiar los insectos

4. pronombres 
· personales  y demonstrativos : se refiere a una(s) persona(s) concreta(s), individuada(s), presentada(s) como conocida(s) => entraña el uso de A
A ella todavía no la conocemos

Anoche llegaron los colegas españoles e italianos. A aquellos ya los conozco, a éstos no.

· indefinidos suelen  haber a si tienen valor negativo (nadie, ninguno) o interrogativo. 
En cambio, con alguien, alguno, uno, cualquiera, otro, quien, todos ...el uso vacila: la presencia de a entraña la particularización ya no de individuos determinados identificados sino de (un conjunto de) personas que el locutor da a entender que podría identificar con mayor precisión.
No conozco a nadie

¿A quién has visto?

Es capaz de insultar a cualquiera

He visto a alguien en el pasillo

Busco a / - alguien para acompañarme

· relativos
· En construcciones de "puesta de relieve"  (estructuras de enfátización) el que, el cual, quien suelen llevar A, que no.
N.B.: con "único" a veces sin a
A ella es a quien quiere, no a ti.

Es el único al que el juez no ha condenado

Es la persona que yo he visto

· Cuando la relativa es explicativa, el perfil suele ser más "personalizado", de ahí la mayor frecuencia de a:

Mis abuelos, a quienes echo realmente de menos, murieron hace quince años, a poco tiempo de intervalo

· En la restrictiva no suele aparecer a:
Los amigos que echo de menos viven tan lejos que resulta difícil vernos dos veces al año

5. Omisión opcional delante de numerales, con arreglo a la misma oposición: 
± individualización. El artículo indefinido puede incluirse aquí.
Reclutaron {dos mil / a dos mil} jóvenes

Sólo conozco {un / a un} hombre capaz de componer tal obra

6. Nombres colectivos de persona - aquí se incluyen los nombres de países, ciudades, etc. ... de lugar en general - siguen la misma regla: 

+a si se concibe como "+animado" (esta vez como conjunto), 

-a si prevalece el carácter no particularizado y/o "-animado", o sea al destacar la institución: país, 
     nación, partido, movimiento, parlamento...
No conocía al resto del grupo


Ha convencido al tribunal

Los turistas inundan España


Quería pintar Toledo

Criticó duramente {el / al} movimiento anarquista


Son los sindicatos los que dirigen {esta / a esta} nación

Con nombres de lugares hoy día es más frecuente el uso sin a.

7. Hay varios grados de "personificación". Tal interpretación se ve favorecida por factores contextuales, sobre todo el tipo de verbo. 
acompañar, afectar, alertar, amar, amenazar, aquejar, atraer, atender, atentar, ayudar, calumniar, combatir, condenar, conmover, cortejar, criticar, culpar, degollar, hostigar, insultar, interesar, invitar, matar, obedecer, perseguir, postrar, preocupar, repugnar, satirizar, servir, temer, tentar
=> suelen tener régimen de persona; de ahí que sea fácil encontrar a:
Teme al éxito tanto como al fracaso

Combate a la estupidez

Las nuevas medidas afectan a la deuda pública

8. Cuando se concibe que un regente "-animado" causa la acción verbal como verdadero agente (o sea no como instrumento o medio en manos de un agente implícito), a es posible, nunca obligatorio:
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La piedra rompió el cristal



La novela causó una gran sensación

versus
Creen que los astros rigen a / - las pasiones



Este morfema especifica al / el valor semántico



Este clima caracteriza a / - la sierra

9. Algunos verbos prefieren a, incluso con régimen -animado:
- denominación: llamar, denominar, considerar
- entrar en la formación de algo: (trans)formar, componer
- sustitución: sustituir, reemplazar
- sucesión: seguir, suceder, preceder
Llaman conquista (a) algo que otros llamarían colonización


Los diputados componen al Parlamento


Este tipo de máquina sustituye a la gama anterior


A la guerra le ha seguido un largo período de reconstrucción

10. Para evitar ambigüedad : al haber a + dativo, con verbos como presentar, denunciar, recomendar, ...preferir, comparar
Presenté (a) mi marido a mi jefe


Prefiero Pedro a Juan


Prefiero Lovaina a Gante

Orden preferente: régimen directo - régimen indirecto.

11. Atracción formal : coordinación con régimen preposicional entraña la presencia de a
Tuvo que recoger a su hermana como a un fardo

12. Imposición de interpretación pasiva en la construcción pasiva pronominal:
En nuestra economía se protege al automóvil

vs se protege el automóvil (interpretación reflexiva posible)
COD : PACIENTE





COD : AGENTIVO








